TO S [ I BA Betriebsanleitung

Kabelfernbedienung

Modellname:

RBC-AMTU31-E

i

TOSHIBA

» Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie die
Fernbedienung RBC-AMTU31-E benutzen.

» Fur Anweisungen, die nicht die Bedienung der
Fernbedienung betreffen, befolgen Sie bitte die
mit dem Innengerat mitgelieferte
Bedienungsanleitung.
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Betriebsanleitung

1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese ,Sicherheitshinweise” vor dem Gebrauch griindlich durch.

Die nachfolgend beschriebenen VorsichtsmaRnahmen enthalten wichtige Punkte in Bezug auf Sicherheit.
Beachten Sie diese unbedingt.

Machen Sie sich mit den folgenden Hinweisen und Symbolen vertraut, bevor Sie den Anleitungstext lesen, und
befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem gut zuganglichen Ort auf.

Anzeige Anzeigedarstellung

Auf diese Weise gekennzeichneter Text weist darauf hin, dass Nichteinhaltung der Anweisungen in der

AWARNUNG Warnung zu schweren Korperverletzungen (*1), moglicherweise mit Todesfolge, flihren kann, wenn

das Produkt nicht ordnungsgeman verwendet wird.

In dieser Form hervorgehobene Textpassagen weisen darauf hin, dass eine Nichtbeachtung des

AVORSICHT betreffenden ,Vorsicht‘-Hinweises zu leichten Verletzungen (*2) oder zu materiellen Sachschaden (*3)

fihren kann, wenn das Produkt unsachgemaf gehandhabt wird.

*1: Schwere Korperverletzung beinhaltet Verlust der Sehkraft, Verletzungen, Verbrennungen, Stromschlag,
Knochenbriiche, Vergiftungen und andere Verletzungen, die Nachwirkung hinterlassen und
Krankenhausaufenthalt oder lange ambulante Behandlung erfordern.

*2: Korperverletzung beeinhaltet Verletzungen, Verbrennungen, Stromschlag und andere Verletzungen, die nicht
Krankenhausaufenthalt oder langfristige ambulante Behandlung erfordern.

*3: Sachschaden beinhaltet Schaden an Gebauden, Hausrat, Nutztieren und Haustieren.

/\ WARNUNG

Installation

Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu monteren.

Lassen Sie die Installation der Klimaanlage von Ihrem Handler oder einem qualifizierten Handwerker ausfihren.
Wenn Sie versuchen, die Installation selber auszufiihren und die Klimaanlage nicht perfekt installiert wird, besteht
die Gefahr von elektrischen Schldgen und/oder Branden.

Nur mit den vorgesehenen Klimaanlagenaggregaten verwenden.

Stellen Sie sicher, dass nur die vom Hersteller vorgesehenen Klimaanlagenaggregate verwendet werden.

Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Handwerker ausflihren. Wenn Sie versuchen, die Installation der
Teile selber auszufihren und die Teile nicht perfekt installiert werden, besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen
und/oder Branden.

Bedienung

Beriihren Sie keine Tasten mit nassen Handen.

Bei MiRachtung dieser Warnung kann es zu elektrischen Schlagen und/oder Betriebsstérungen kommen.

Lassen Sie Steuereinheit nicht nass werden.

Treffen Sie MalRnahmen, um zu vermeiden, dass die Steuereinheit nass wird. Bei MiBachtung dieser Warnung kann
es zu elektrischen Schlagen, Branden und/oder Betriebsstérungen kommen.

Bei anormalen Zustianden (wie etwa verbranntem Geruch) halten Sie das Klimagerat an und schalten Sie den
Hauptschalter aus.

Fortgesetzter Betrieb bei einem anormalen Zustand, ohne diesen zu beheben, kann zu elektrischen Schlagen,
Branden und/oder Betriebsstorungen kommen. Wenden Sie sich an lhren Handler.

Umsetzung

Versuchen Sie nicht, Reparaturen selber auszufiihren.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, Reparaturen selber auszufiihren.

Wenden Sie sich statt dessen an Ihren Handler oder einen qualifizierten Handwerker. Wenn Sie versuchen,
Reparaturarbeiten selber auszufiihren und dies nicht vollstandig gelingt, besteht die Gefahr von elektrischen
Schlagen und/oder Branden.

Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn die Steuereinheit demontiert und an einem anderen Ort installiert
werden soll.
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Betriebsanleitung

/N VORSICHT

Installation

+ Installieren Sie die Fernsteuerung nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, Ol, Fett oder Vibrationen.
Missachtung dieser Vorsichtsmalregel kann zu Stérungen fihren.

« Installieren Sie die Fernbedienung nicht an einem Ort mit direktem Sonnenlicht oder in der Ndhe einer
Hitzequelle.
Missachtung dieser Vorsichtsmaliregel kann zu Fehlfunktionen fiihren.

+ Installieren Sie die Fernsteuerung nicht an Orten wo elektromagnetische Stérquellen vorhanden sind.
Missachtung dieser Vorsichtsmalregel kann zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren.

* Verwenden Sie dieses Gerit nicht an Orten, an denen Kinder anwesend sein konnen.

Bedienung
+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und setzen Sie es nicht starken Erschiitterungen aus.
Missachtung dieser Vorsichtsmalfregel kann zu Fehlfunktionen fiihren.
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Betriebsanleitung

2 Teilebezeichnungen und Funktionen der
Fernbedienung

Mit dieser Fernbedienung kénnen bis zu 16 Innenraumgerate gesteuert werden.

B Anzeigenfeld

Alle Anzeigen sind im folgenden Display-Beispiel dargestellit.

Tatsachlich werden nur die ausgewahlten Optionen angezeigt.

. blinkt auf dem Display der Fernbedienung, wenn der Netzschalter
zum ersten Mal eingeschaltet wird.

» Die Anfangseinstellungen werden geladen, wahrend blinkt.
Beginnen Sie mit der Verwendung der Fernbedienung, nachdem
erloschen ist.

Anzeigenfeld

oER

‘o4
]
e ISICIOR S
(ON/ OFF

AN

Bedienfeld

HINWEIS
Es ist moglich, dass die LCD-Anzeige auf Grund von Reibungselektrizitat voribergehend verschwommen ist.

\

10
12

14

UNIT No. 8

23 4.! c TEST l\\t/‘ E]'

11
13

I_l_l

Betriebsartenanzeige
Zeigt die ausgewahlte Betriebsart an.

SETTING-Anzeige
Wird bei der Einstellung des Timers oder anderer
Funktionen angezeigt.

TEST-Laufanzeige
Wird wahrend eines Testlaufs angezeigt.

Anzeige der Lamellenposition
Zeigt die Lamellenposition an.

Schwenkanzeige
Wird wahrend Auf- und Abwartsbewegungen der
Lamelle angezeigt.

21 ee> 7;'” i86-180
20 ® E/@ :;_?@-lllll

16

15

6 Anzeige fiir zentrale Steuerung

Die Anzeige ist zu sehen, wenn das Klimagerat
zentral gesteuert und mit
Zentralsteuerungsgeraten wie der
Zentralfernbedienung verwendet wird.
Wenn die Verwendung der Fernbedienung von
der Zentralsteuerung aus gesperrt wurde, blinkt

, wenn die Taste ON/OFF (EIN/AUS), die
Taste MODE (MODUS) oder die Taste TEMP.
(TEMPERATUR) auf der Fernbedienung gedrtickt
wird, und die Tasten haben dann keine Funktion.
(Welche Einstellungen mittels der Fernbedienung
konfigurierbar sind, hangt vom
Zentralsteuerungsmodus ab. Mehr zu diesem
Thema finden Sie in der Betriebsanleitung der
Zentralfernbedienung.)

Anzeige der Lamellensperre
Wird angezeigt, wenn eine Lamelle gesperrt ist.
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\

1

23
21

{.5

22

oeo BT 'Cr
20 ’@/@; %

_ . 1
o 0 1

19
17

18

8 UNIT No.-Anzeige

Hier wird die Nummer des gewahlten Innengerats
angezeigt. Zeigt auch den Fehlercode der Innen-
und AulRengerate an.

9 Anzeige des Energiesparmodus

Begrenzt die Kompressordrehzahl (Leistung), um
Energie zu sparen.

10 Solltemperaturanzeige
Hier wird die eingestellte Temperatur angezeigt.

11 Betriebsartgesteuerte Anzeige
Wird angezeigt, wenn die MODE (Modus)-Taste
gedruckt wird, wahrend die Betriebsart vom
Klimaanlagen-Administrator auf Kihlen oder
Heizen eingestellt wurde.

12 Fernbedienungssensoranzeige

Diese Anzeige erscheint, wenn der
Fernbedienungssensor aktiv ist.

13 Betriebsbereitschaftsanzeige
Diese Anzeige erscheint bei einigen Geratetypen.

14 Vorwarmungsanzeige
Wird angezeigt, wenn die Betriebsart Heizen oder
Entfrosten aktiv ist.
Wahrend dieser Anzeige stoppt das
Innengeréatgebladse oder es befindet sich im
Ventilatormodus.

15 Anzeige fiir nicht verfiigbare Funktion
Wird angezeigt, wenn die angeforderte Funktion
bei dem betreffenden Geratetyp nicht verfliigbar
ist.

16 Anzeige der Ventilatordrehzahl
Zeigt die gewahlte Ventilatordrehzahl an.

yai

12
13

14 15

17 Anzeige des Beliiftungsbetriebs
Dies wird wahrend des Betriebs eines
handelsublichen Ventilators angezeigt, wenn
dieser angeschlossen ist.

18 Anzeige der Lamellennummer
(Beispiel: [01], [02], [03], [04])

19 Service-Anzeige (/)
Wird angezeigt, wenn die Schutzeinrichtung
arbeitet oder ein Problem auftritt.
Hinweiscode-Symbol /£

Dieses Symbol erscheint auf der Anzeige, wenn
ein Hinweiscode aufgetreten ist.

Wenden Sie sich fiir nahere Informationen hierzu
an lhren Fachhandler (Vertriebshandler).

20 Filteranzeige
Erinnerung, dass der Filter gereinigt werden muss.

21 Timer-Betriebsartenanzeige
Zeigt die Timer-Betriebsart an.

22 Zeitanzeige

Zeigt die Zeit fir den Timers an.
(Zeigt einen Fehlercode an, wenn eine
UnregelmaRigkeit auftritt)

23 Anzeige prifen
Wird angezeigt, wenn die Schutzeinrichtung
aktiviert wird oder eine Unregelmafigkeit auftritt.



H Bedienfeld

Betriebsanleitung

Sobald die Einstellungen konfiguriert worden sind, brauchen Sie nur noch die %-Taste zu driicken.

1

2

§ TEMP. l (HON/OFF
3 D O . o——+—1
12 ‘E.F::N ) C MO@DE )= 5
SAVE VENT
® @ | CEom Caw 6
E”E_gﬁ TEST SWING/FIX UNIT LOUVER
11 @ OO CED| 6@ o /

10

O Taste

Durch Driicken wird das Gerat eingeschaltet und
bei erneutem Dricken wird es ausgeschaltet.

Betriebsanzeigelampe

Leuchtet wahrend des Betriebs auf.

Blinkt, wenn eine UnregelmaRigkeit auftritt oder
die Schutzeinrichtung aktiviert wird.

§TEMP.

@ o -Taste

Zur Regelung der Solltemperatur.

Wahlen Sie 9en gewunschten Einstellpunkt,
TEMP.

indem Sie ) o dricken.

FAN

C+ ) -Taste (Ventilatordrehzahl-Wahltaste)

Zum Wahlen der gewiinschten Ventilatordrehzahl.

MODE

-Taste (Betriebsart-Wahltaste)
Zur Auswahl der gewunschten Betriebsart.

VENT

Ca -Taste

Zur Verwendung, wenn ein (handelsiiblicher)

Ventilator angeschlossen ist. Driicken Sie die

Taste, um den Ventilator ein- bzw. auszuschalten.

Beim Ein- bzw. Ausschalten des Klimagerats wird

auch der Ventilator ein- bzw. ausgeschaltet.

* Es ist kein Ventilator angeschlossen, wenn
nach dem Driicken der ~21 -Taste ,O*“ auf
der Fernbedienung erscheint.

9 8

7 55 Taste (Gerat-/Lamellen-Auswahl)
Zum Auswabhlen einer Einheitsnummer (links) und
Lamellennummer (rechts).

UNIT-Taste:

Verwenden Sie bei Steuerung eines oder
mehrerer Innengerate mit einer Fernbedienung
diese Taste zur Wahl des Gerats, dessen
Luftblasrichtung sie einstellten mdchten.
LOUVER-Taste:

Zur Auswahl einer zu steuernden Lamelle bei der
separaten Regelung der Lamellensperren-
Einstellung bzw. der Geblaserichtungseinstellung
fur jede einzelne Lamelle.

SAVE

8 Cso -Taste (Energiesparbetrieb)
Wird verwendet, um den Energiesparmodus zu
starten.

9 C'ETS -Taste
Zur Verwendung bei der Wahl des automatischen
Schwenkbetriebs oder der festen
Lamellenstellung.
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Betriebsanleitung

3. b
12 ¢ + ) (B e

FILTER
RESET TEST

11 ® @
10

UNIT LOUVER
° oo

(M)

e

N
NOOY —

9 8

10 & .-Taste (TEST-Funktion)
Nur fir Wartungszwecke.
(Driicken Sie diese Taste nicht wahrend des
normalen Betriebs.)

11 % -Taste (Filter-Riicksetzung)
Setzt die Anzeige , B FILTER® nach der
Reinigung zurtck.

12 -Taste (Timer-Einstellung)
Zum Einstellen des Timers.

OPTION:

Fernbedienungssensor

Gewohnlich ermittelt der Temperaturfiihler des

Innengerats die Temperatur. Zusatzlich kann auch die

Umgebungstemperatur der Fernbedienung gemessen

werden. Wenden Sie sich fur ndhere Informationen

hierzu an Ihren Fachhandler.

* Vermeiden Sie die Verwendung dieser Funktion,
wenn eine Gruppensteuerung verwendet wird, da es
sonst zu UngleichmaRigkeiten in der
Raumtemperatur kommen kann. (Die
thermostatische Steuerung einzelner Innengerate ist
nicht méglich.)
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Betriebsanleitung

3 Grundschritte

Wenn Sie das Klimagerat zum ersten Mal verwenden oder die Einstellungen andern, gehen Sie wie folgt vor.
Vom nachsten Mal an wird der Betrieb des Klimagerats mit den gewahlten Einstellungen durch Driicken der

QLN Taste gestartet.

W Vorbereitung

Schalten Sie den Netzschalter ein
* Nach dem Einschalten erscheint die Trennlinie und auf dem Display der Fernbedienung blinkt .

* Eine Bedienung der Fernbedienung ist fiir ca. 3 Minute nach dem Einschalten nicht méglich. Dabei
handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

ANFORDERUNGEN

» Lassen Sie den Netzschalter wahrend der Verwendung eingeschaltet.
» Wenn Sie das Klimagerat nach einer langen Zeit der Nichtverwendung erneut benutzen, schalten Sie den
Netzschalter mindestens 12 Stunden vor der Inbetriebnahme ein.

H Betriebsfunktionen

B Anderung der
Ventilatordrehzahl

(000000 h

1 Driicken Sie auf die -Taste, um eine
Ventilatordrehzahl zu wéahlen.
+ Bei jeder Betatigung der Taste andern sich die
Ventilatordrehzahl und die entsprechende
2 Anzeige in der folgenden Reihenfolge:
(, && Automatik® kann im VENTILATOR-
Modus nicht gewahlt werden.)
* Die verfugbaren Ventilatordrehzahlen sind je
nach dem angeschlossenen Innengerat

(HON/ OFF

FAN MODE
(G
SAVE VENT

(@I=1D)

SWING/FIX  UNIT LOUVER

FILTER
RESET TEST

1 Driicken Sie die 22" -Taste.
Die Betriebsanzeigelampe leuchtet auf.

unterschiedlich.

oo L35, — aaaflll audll
2 Driicken Sie auf die -Taste, um eine AUTO Hoch Mittel+
Betriebsart zu wahlen.
Bei jeder Betatigung der Taste andern sich die - <~ =T mul
Betriebsart und deren Symbol in der folgenden Niedrig Niedrig+ Mittel
Reihenfolge:
* Der Temperatursensor ermittelt die
@@ ‘ & Umlufttemperatur am Innengeréat, die sich je
| AUTO Hei'zen Trocknen nach den Installationsbedingungen leicht von
(Entfeuchten) der tatsachlichen Raumtemperatur

3 X
Ventilator |<—| Kihlen

Je nach Art des angeschlossenen Gerats werden

die Betriebsarten, die nicht eingestellt werden
kénnen, nicht angezeigt.

3 Driicken Sie die % -Taste, um den
Betrieb zu beenden.
Die Betriebsanzeigelampe erlischt.

unterscheiden kann. Die Solltemperatur ist die
gewulnschte Raumtemperatur.
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B Anderung der Solltemperatur

Betriebsanleitung

B Energiesparbetrieb

§ TEMP.

1 Driicken Sie die ) co)-Tasten.
Driicken Sie (&), um die Temperatur zu erhéhen,
und (3, um die Temperatur zu verringern. (Die
Solltemperatur kann im Ventilatormodus nicht
geandert werden.)

HINWEIS

Im Kiihlbetrieb
Der Betrieb startet in ungefahr 1 Minute.

Beim automatischen Kiihlen/Heizen

Der Betrieb wird automatisch auf Heizen oder Kiihlen
umgeschaltet, basierend auf der Differenz zwischen
der Solltemperatur und der Raumtemperatur.

Im Heizbetrieb

» Es kann sein, dass das Klimagerat nach dem Ende
des Heizbetriebs etwa 30 Sekunden im
Ventilatormodus weiter l1auft.

* Die erhitzte Luft tritt nach 3 bis 5 Minuten Vorheizung
bei weiter ausgeschaltetem Innengeratgeblase aus.
(Die Vorheizungsanzeige @ wird an der
Fernbedienung angezeigt.)

({00600 h

Angezeigt
L im
Energiesparbetrieb.

(HoN/oFF

FAN MODE
o
SAVE VENT

=)

SWING/FIX  UNIT LOUVER

Speichern-Taste

FILTER
RESET TEST

1 Driicken Sie die CtsH -Taste wihrend des
Betriebs.
» Der Energiesparbetrieb ist aktiviert.
* B erscheint.

2 Driicken Sie die CsO -Taste, um den
Energiesparbetrieb zu deaktivieren.
* [ verschwindet.

HINWEIS

» Die Kapazitat des Klimagerats wird im
Energiesparbetrieb geschont. Der Raum wird
moglicherweise nicht kiihl oder warm genug.

* Der Energiesparbetrieb wird nicht durch Stoppen
des Betriebs, Andern der Betriebsarten oder
Ausschalten mit dem Netzschalter deaktiviert.



Betriebsanleitung

4 Timerbetrieb

Wahlen Sie einen der folgenden drei Timertypen aus: (Max. 168 Stunden)

AUS-Timer
Wiederholte AUS-
Timerfunktion
Ein-Timer

Zeitraum.

H Einstellen des Timers

: Stoppt nach dem angegebenen Zeitraum.
: Stoppt jedes Mal, wenn Sie das Klimagerat verwenden, nach dem angegebenen

: Beginnt nach dem angegebenen Zeitraum zu laufen.

r TIMER SET FAN MODE
1 (o) | C#D CBD
TIME SAVE VENT
®®| CE> Cao 2
FILTER
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
3 @ QOO CFD 9

1 Driicken Sie die -Taste.
Bei jeder Betatigung der Taste dndern sich die
Timer-Betriebsart und die entsprechende Anzeige
in der folgenden Reihenfolge:

>0 Co @0
Aus H Aus H Ein
(Aus-Timer)  (Wiederholte Aus- (Ein-Timer)

Timerfunktion)

Keine Anzeige (Timer-
Funktion ist deaktiviert)

. und die Zeitanzeige blinken.

2 Driicken Sie die & (@ -Tasten, um den
Zeitraum einzustellen, fiir den der Timer
arbeitet.

* Die Zeiteinstellung erhoht sich bei jedem
Driicken von (&) in 0,5-Stunden-
(30-Minuten-)Schritten. Die Einstellung erhoht
sich in 1-Stunden-Schritten, wenn sie mehr als
einen Tag (,1d“ 24 Stunden) betragt. Der

Hochstwert betragt 7 Tage (,7d“, 168 Stunden).

Einstellungen zwischen 0,5 h und 23,5 h (*1)
werden auf der Fernbedienung in Stunden
angezeigt.

Bei Einstellungen von Uber 24 Stunden (*2)
erscheinen die Tage und die Stunden.

* Die Zeiteinstellung verringert sich bei jedem
Driicken von (@) in 0,5-Stunden-
(30-Minuten-)Schritten (0,5 Stunden bis 23,5
Stunden) oder Stunden-Schritten (24 Stunden
bis 168 Stunden).

Beispiel fiir die Anzeige an der Fernbedienung

- 23,5 Stunden (*')

CJJ H

+ 34 Stunden (*?)

SE

3

TING

1 zeigt 1 Tag an ™
1 (24 Stunden). l‘l_': : Ul"lH

| IS

1 r“. zeigt 10 Stunden an. Tage Stunden

I UTT (Gesamt: 34 Stunden)

3 Driicken Sie die &) -Taste.

. erlischt, die Zeitanzeige erscheint und
die (@»1]- oder die - Anzeige blinkt.
(Bei Verwendung der EIN-Timerfunktion
erloschen alle Anzeigen aulder der Zeit und

©>1].)

B Abbrechen des Timers

1 Driicken Sie die & -Taste.

Die Timer-Anzeige erlischt.

HINWEIS

» Bei Verwendung der wiederholten AUS-

Timerfunktion startet der Betrieb beim Driicken der
OO _Taste erneut, nachdem der Timer den
Betrieb gestoppt hat, und der Timer stoppt den
Betrieb dann nach dem angegebenen Zeitraum
wieder.

Bei Verwendung der AUS-Timerfunktion erlischt die
Timer-Anzeige vorubergehend fur etwa 5 Sekunden,
wenn die -Taste gedriickt wird. Dies geschieht
auf Grund der Ablauflogik in der Fernbedienung und
ist keine Fehlfunktion.
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5 Lamellenrichtung

Betriebsanleitung

Es kdnnen nur Geratetypen mit einer Windrichtungseinstellfunktion gesteuert werden.
Vorsichtsmafinahmen fir die Verwendung des Klimagerats finden Sie in der Bedienungsanleitung des

Klimagerats.

€ Zum Einstellen der
Lamellenrichtung

1 Driicken Sie die CE™S -Taste wahrend des
Betriebs.
Die Lamellenrichtung andert sich bei jeder
Tastenbetatigung.

V¥ Im Heizbetrieb
Richten Sie die Lamelle nach . .
unten aus.

Wenn sie nicht nach unten \ ‘
ausgereichtet wird, kann die :
heiRe Luft den Boden nicht  Grundeinstellung
erreichen.

V¥ Im Kiihlbetrieb

Richten Sie die Lamelle . .
waagerecht aus. =.
Bei einer Ausrichtung nach
unten kann sich
Kondenswasser auf der
Oberflache des
Luftauslasses bilden und
hinuntertropfen.

V Fiir den Ventilator
Wabhlen Sie eine ' .
Windrichtung. \\

Grundeinstellung

Grundeinstellung

€ Zum Starten der Schwenkung

1 Driicken Sie die CETS -Taste wiederholt, um
die Lamellenrichtung auf die niedrigste
Stellung einzustellen; driicken Sie dann
erneut SWING/FIX
Die SCHWENKEN-‘/-Anzeige erscheint und die

Lamelle beginnt mit der Schwenkung.

V¥ Bei allen Betriebsfunktionen

€ Zum Stoppen der Schwenkung
1 Driicken Sie die &E™ -Taste an der

gewiinschten Position, wahrend die Lamelle

geschwenkt wird.

« Driicken Sie die "= -Taste wiederholt, um
die Lamellenrichtung erneut zu dndern.

* Allerdings kann es sein, dass manchmal eine
der unten dargestellten Anzeigen, auch wenn
die (¥ -Taste gedriickt wird, erscheint,
wahrend die Lamelle geschwenkt wird, und die
Lamelle nicht in die héchste Stellung geschaltet

wird.

V¥ Anzeigen beim Stopp des Schwenkens

L] L] ..
« VENTILATOR/ \ KUHLEN/
\ o HEIZEN TROCKNEN

SWING/FIX

Drucken Sie in diesem Fall die (7 ) -Taste nach

2 Sekunden erneut.

* Beim Betrieb KUHLEN/TROCKNEN stoppt die
Lamelle nicht, wenn sie nach unten gefahren
wird. Beim Stoppen der Lamelle beim Fahren
nach unten wahrend des Schwenkbetriebs
stoppt sie, nachdem sie sich von der hochsten
Stellung in die dritte Stellung bewegt hat.

V¥ Anzeigen beim Stopp des Schwenkens

. ¢ ' * KUHLEN/

VENTILATOR/
® HEIZEN ®* TROCKNEN
o Betrieb Betrieb



& Geratewahl

* Wenn zwei oder mehr Innengerate mit einer
Fernbedienung gesteuert werden, kann die
Lamellenrichtung fur jedes einzelne Innengerat
eingestellt werden, indem sie einzeln ausgewahlt
werden.

* Dricken Sie zur Einzeleinstellung der
Lamellenrichtung die ‘e~ -Taste (linke Seite der
Taste), um ein Innengerat der Steuerungsgruppe
anzuzeigen. Stellen Sie dann die Lamellenrichtung
des angezeigten Innengerats ein.

* Wenn keine Innengeratenummer angezeigt wird,
kénnen alle Innengerate der Steuerungsgruppe
gleichzeitig gesteuert werden.

« Bei jeder Betatigung der Taste ‘a6 (linke
Tastenseite) &ndert sich die Anzeige wie folgt:

Keine Unit No. Unit No.

Anzeige > 1-1 > 1-2
Unit No. Unit No.
1-4 -~ 1-3

Betriebsanleitung

B 4-Wege-Kassettengerat,

4-Wege-Kompakt-
Kassettengerat

& Zur Einzeleinstellung der

1

Lamellen

UNIT_LOUVER

Driicken Sie wihrend des Betriebs die
-Taste (linke Seite der Taste), um ein Gerat
auszuwabhlen.

Bei jedem Tastendruck andert sich die Nummer
des Gerats.

UnitNo. ___ 5 UnitNo. __, Unit No.
11 1-2 1-3

Keine Unit No.
Anzeige 1-4
* Wenn keine Geratenummer angezeigt wird,
sind alle Gerate ausgewahilt.

UNIT LOUVER

Driicken Sie die @ o -Taste (rechte Seite

der Taste), um eine Lamelle auszuwahlen.
Bei jeder Betatigung der Taste andert sich die
Anzeige links auf der Fernbedienung wie folgt:

oM

L L

[’L (g N | gy N

—

"™ Keine
:":—> Anzeige —‘

>

.—‘-.

* Wenn keine Lamelle angezeigt wird, sind alle 4
Lamellen ausgewahlt.

—— Lamellen-Nr.

12-DE
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4-Wege-Kassettengerat

Elektrischer Schaltkasten

/ 03
= —
/

A WD |1

KuhImittell
eitung

=

04 02

Ablaufrohr :

_BE= —
01
4-Wege-Kompakt-Kassettengerat
03
04 02
[N
P

Ablaufrohr Kuhlmittelleitung

3 Driicken Sie die -Taste und bestétigen
Sie die Richtung der gewdhlten Lamelle.
Bei jeder Betatigung der Taste andert sich die
Anzeige wie folgt:

1 2) (3) 4)

e O N

@ ® 6

SR N

* Beim Kihlen oder Trocknen werden (4) und (5)
nicht angezeigt.

Betriebsanleitung

¢ Einstellen des Schwenk-Musters

SWING/FIX

1 Halten sie FIX (FEST) mindestens 4
Sekunden lang gedriickt, wahrend der
Betrieb angehalten wird.

blinkt.

2 Driicken Sie die e o -Taste (linke Seite der
Taste), um ein Gerat auszuwihlen.
Bei jedem Tastendruck andert sich die Nummer

des Gerats.
UnitNo. 5 UnitNo. ___, Unit No.
1-1 1-2 1-3
Keine Unit No.
Anzeige 1-4

Der Ventilator des ausgewahlten Gerats 1auft und
die Lamelle wird geschwenkt.

3 Driicken Sie die @T'MEQ -Tasten zur Auswahl
einer Schwenkart.

o

| CODE No.

SET DATA B¢ .: -'
I UNITNo,
Uy :- ,-' d L'
R.C. No.
L Schwenkcode
Schwenkcode Bewegungsmuster
Standard-Schwenken
0001 (Werkseinstellung)
0002 Doppel-Schwenken
0003 Zyklisches Schwenken
ANFORDERUNGEN

Stellen Sie nicht [0000] ein.
(Dadurch kann die Lamelle beschadigt werden.)




Betriebsanleitung

4 Driicken Sie die & -Taste.

5 Driicken Sie die & -Taste, um die
Einstellung abzuschlieBen.

V¥ Standard-Schwenken
Alle vier Lamellen werden gleichzeitig im gleichen
Winkel geschwenkt.

Schwenken

>

S ¥EE--"

V¥ Doppel-Schwenken

Benachbarte Lamellen werden abwechselnd

waagerecht und nach unten ausgerichtet, um den

Raum gleichmaRig zu heizen.

* Nach unten ausgeblasene Luft erreicht den Boden
und waagerecht ausgeblasene Luft wird verteilt, um
die Wéarme zirkulieren zu lassen.

Horizontal

Horizontal

Abwarts

Horizontal

™ Horizontal

Abwarts

V Zyklisches Schwenken
Alle Lamellen werden zu verschiedenen Zeiten
wellenférmig geschwenkt.

14-DE
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# Einstellen der Lamellensperre

1

Halten Sie die 'z 5 -Taste (rechte Seite der
Taste) mindestens 4 Sekunden lang
gedriickt, wiahrend der Betrieb angehalten
wird.

blinkt.

* Wenn keine Geratenummer angezeigt wird,
sind alle Gerate ausgewahlt.

Driicken Sie die ‘5’5" -Taste (linke Seite der
Taste), um ein Gerat auszuwahlen.

Bei jedem Tastendruck andert sich die Nummer
des Gerats.

Unit No. Unit No. Unit No.

-1 — > 12 T 13
Unit No.
1-4 <

Der Ventilator des ausgewahlten Gerats 1auft und
die Lamelle wird geschwenkt.

Driicken Sie die CSBE“&) -Tasten zur Anzeige
der Nummer der Lamelle, um deren
Richtung festzulegen.

Die ausgewahlte Lamelle wird geschwenkt.

Co [ mgpa C (g}
|—>,- Irc<orJ3or -,<—|

Driicken Sie die GSMEQ) -Tasten zur Auswahl
der Richtung der Lamelle, die nicht
geschwenkt werden soll.

(1) (2) 3)
0001 0002

p— P~

4) (5)
0004 0005
D D
\.- \ .

* Wenn (4) oder (5) gewahlt wird, kann es
wahrend des Kihlbetriebs zu Kondensation
kommen.

Driicken Sie die * -Taste, um die
Einstellung zu bestétigen.

Wenn die Einstellung bestatigt wird, leuchtet die
S -Markierung auf.

(Wiederholen Sie die Schritte ab Schritt 2, um die
Lamellensperre eines anderen Gerats
einzustellen. Wiederholen Sie die Schritte ab
Schritt 3, um die Lamellensperre desselben
Gerats einzustellen.)

Betriebsanleitung

6 Driicken Sie die & -Taste, um die
Einstellung abzuschlieBen.

CODE No.
o
SET DATA gau1\(¢] '. '

I UNIT No.
Lo - .

R.C. No.

L [0001] - [0005] |
(Lamellen-
Positionscode)

* Im ,CODE No.“-Abschnitt der Fernbedienung
erscheint [F1]. Dies bedeutet, dass die in der
folgenden Abbildung dargestellte Lamelle [01]
ausgewahlt wurde.

Lamellen-Nr.

4-Wege-Kassettengerat

Elektrischer Schaltkasten

/ 03
F;‘.,/f ==l
Kihimitell
eitung K “ﬂ %‘l[

04

Ablaufrohr :

02

g w’i )|

=

01

4-Wege-Kompakt-Kassettengerat

03
E E

04 02
[ uﬁu
b0t

Ablaufrohr KuhImittelleitung



HINWEIS

Auch im Lamellensperre-Modus bewegt sich die
Lamelle in den folgenden Fallen voriibergehend:
* Wenn das Klimagerat angehalten wird

» Beim Start des Heizbetriebs

» Beim Abtauen

* Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist.

& Freigabe der Lamellensperre

Stellen Sie [0000] in Schritt 4 von ,,Einstellen der
Lamellensperre® ein.

Die 5 -Markierung erlischt.

* Auch die Schritte 1 - 3 und 5
und 6 unter ,Einstellen der SET DATA
Lamellensperre® beziehen
sich auf die Freigabe der
Sperre.

0000

Betriebsanleitung
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Betriebsanleitung

6 Anwendungssteuerung

B Energiesparmodus

Im Energiesparmodus wird der Maximalstrom fur die
vom Geréat zu erbringende Heiz- und Kuhlleistung
begrenzt.

Driicken Sie wihrend des Betriebs die —=
Taste.

» Das Klimagerat wechselt in den Energiesparmodus.

* S erscheint im Anzeigenfeld.

Das Gerat bleibt im Energiesparmodus, bis der
Energiesparmodus abgebrochen wird.

Zum Aufheben des Energiesparmodus driicken Sie
die —= ) -Taste ein weiteres Mal.

« g verschwindet.

M Einstellungen des
Energiesparmodus
vornehmen

* Wenn in einem komplexen System die

Gruppensteuerung durchgefiihrt wird, missen die
Einstellungen fiir jedes AuRengerat konfiguriert
werden.

* Diese Funktion ist je nach angeschlossenem

Geréatetyp nicht verfugbar.

1 Halten Sie bei ausgeschalteter Klimaanlage
mindestens 4 Sekunden lang —5 -Taste
gedriickt.
blinkt.

Zeigt die ,CODE No.” [C2].

2 Wihlen Sie durch Driicken von e 9 (links
auf der Taste) ein Innengerit aus.
Bei jedem Druck der Taste andern sich die
Geratenummern wie folgt:

UNIT No. UNIT No. UNIT No.
1-1 1-2

— 13
UNIT No.
14 =

Der Ventilator des ausgewahlten Gerats lauft.

3 Passen Sie die Energiespareinstellung
durch Driicken der Tasten 5 (o) an.
Bei jeder Tastenbetatigung andert sich der
Energiesparfaktor im Bereich von 100 % bis 50 %
um jeweils 1 %.

*Die Werkseinstellung ist 75 %.

CODE No.
- e
oA

SET DATA Zagii\(e]
M I UNTNg
13 -2

R.C. No.

L—— Einstellung des
Energiesparfaktors im
Energiesparmodus

4 Auswahl der Einstellung durch Betatigen

SET

der O -Taste.

5 & Taste betdtigen, um Einstellung
abzuschlieRen.



Betriebsanleitung

H 8 °C-Betrieb

Der Vorheizbetrieb kann fiir kalte Gebiete eingestellt
werden, in denen die Raumtemperatur unter null Grad
sinken kann.

SET CL +

1 Driicken Sie die Tasten OO

gleichzeitig mindestens vier Sekunden lang,

wenn das Klimagerat nicht lauft.

Nach einer Weile blinkt die Anzeige wie unten

gezeigt. Prifen Sie, ob die angezeigte ,CODE

No.”“ [10] ist.

* Wenn die ,CODE No." nicht [10] ist, driicken Sie
die Taste 5, um die Anzeige zu l6schen.
Wiederholen Sie dann den Vorgang von Anfang
an.

(Nach Driicken der Taste 5 gibt die
Fernbedienung fir ca. 1 Minute keine Befehle
aus.)

et SETTIN | TN T l '-.

'nlaNx] [ L UNIT Noa| ’. ' /

SUU LU S JF TS
\RC. o.

Der Wert von ,SET DATA®, der mit ,CODE No.*
[10] angezeigt wird, andert sich je nach Typ des
Innengerates.

UNIT_LOUVER

2 Bei jedem Driicken der Taste wird die
Nummer des Innengerits in der
Gruppensteuerung als ,,UNIT No.“
aufeinander folgend angezeigt. Wahlen Sie
das Innengerat, dessen Einstellungen Sie
andern wollen. Zu diesem Zeitpunkt kann die
Position des Innengerits, dessen
Einstellung geédndert wird, tiberpriift
werden, da der Ventilator des ausgewahlten
Innengerits lauft.

3 Legen Sie ,,CODE No.“ [d1] GSMEQ) -Taste fest.
4 Waihlen Sie die Tasten ,,SET DATA* [0001]

TIME

® @ aus.
EINDSAI'-IrEIIE.EEN 8 °C-Betriebseinstellung
Kein
0000 (Werkseinstellung)
0001 8 °C-Betriebseinstellung

5 Driicken sie .
Die Eingabe wird beendet, wenn die Anzeige
nicht mehr blinkt, sondern konstant
leuchtet.

6 Driicken Sie & - (Setup wird beendet.)
Wird die @S)T -Taste betatigt, wechselt die Anzeige
und der Betriebszustand wechselt in den
normalen Stopp-Status. (Wenn die Taste (5
gedruckt wird, gibt die Fernbedienung fir ca. 1

Minute keine Befehle aus.)
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/ Adresseinstellung
[Beispiel Vorgehensweise]

B Manuelle Adresseinrichtung

Andern Sie die Einstellungen, wenn die Gerate nicht
arbeiten.
(Beenden Sie den Betrieb des Gerats.)

(000000 )

cncn-lhw ~N

3.3,
4.3,
5,

1 Driicken Sie die Tasten OH+H+H
gleichzeitig fiir mindestens 4 Sekunden.
Nach einer Weile blinkt die Anzeige wie
unten gezeigt. Prifen Sie, ob die angezeigte
»CODE No." [10] ist.

* Wenn die ,CODE No.“ nicht [10] ist, driicken Sie
die Taste =), um die Anzeige zu I6schen.
Wiederholen Sie dann den Vorgang von Anfang
an.

(Nach Driicken der Taste (5 gibt die
Fernbedienung fir ca. 1 Minute keine Befehle
aus.)

(In einer Gruppensteuerung wird dann die
Nummer des ersten angezeigten Innengerats
das Leitgerat.)

LTSN |\tkCODEN N
/SETDAﬁﬂ =<0 N I |
Inan g emsl T
w14 N

‘ \RC. No,/| -
<

Der Wert von ,SET DATA®, der mit ,CODE No."
[10] angezeigt wird, andert sich je nach Typ des
Innengerates.

UNIT_LOU

2 Bei jedem Driicken der Taste ") wird die
Nummer des Innengerits in der
Gruppensteuerung als ,,UNIT No.*
aufeinander folgend angezeigt. Wahlen Sie
das Innengerat, dessen Einstellungen Sie
andern wollen.

Zu diesem Zeitpunkt kann die Position des
Innengerats, dessen Einstellung geandert wird,
Uberpruft werden, da der Ventilator des
ausgewahlten Innengerats lauft.

—_

—_

. Driicken Sie (5.

Betriebsanleitung

. Legen Sie ,CODE No.” [12] mit den CST)E“&) -Tasten

fest.
(,CODE No.” [12]: Leitungsadresse)

. Andern Sie dle Leltungsadresse von [3] zu [2] mit

den Tasten @ @
Die Eingabe wird beendet, wenn die Anzeige nicht
mehr blinkt, sondern konstant leuchtet.

Die Nummer des Innengerats ,UNIT No.“ vor der
Einstellungsanderung wird angezeigt.

#CODE No.

KETDAR— R = | '/r
[aln] n:‘}\’ UNITN: - 'l b
L /\ S PR {
jl'L’U ': ::3_ 3: K\—’7
\ \RC No. /| T
S .’ \ ’//
N (CODENO.\
,{num— A -' :Jr.
A n UNIT No. Aol 1
_ .:-'1-- ~ + X - U~
Pl =4 JF T
\ RC. N T

. Legen Sie ,CODE No.“ [13] mit den ¢33 (o> -Tasten
fest.
(,CODE No.” [13]: Innenadresse)

. Andern Sie die Innenadresse von [3] zu [2] mit den
Tasten @ (@ -

. Driicken Sie 5.

Die Eingabe wird beendet, wenn die Anzeige nicht
mehr blinkt, sondern konstant leuchtet.

Die Nummer des Innengerats ,UNIT No.“ vor der
Einstellungsanderung wird angezeigt.

N Kcoosuo.\
SET DAFA GRS — \ LTS 12 /I.
A ,—.q: / _ UNITNox :\; '-’ ;
— Lo L -
U uIge=3- Jf -
-~ /| \RC. No. /| -
N //
N /CODENo. ™
ETDAFA—\ = . ' d
A N3 UNITRe, T I
TUu o3 3 <<
Py ~N = by N
\ ’ R No. T




. Legen Sie ,CODE No.” [14] CsT)H&) -Tasten fest.
(,CODE No.” [14]: Gruppenadresse)

2. Andern Sie ,SET DATA* von [0001] zu [0002] mit
den Tasten GSME@)
(,SET DATA" [Hauptgerat: 0001] [Nebengerat:
0002])

3. Driicken Sie .

Die Eingabe wird beendet, wenn die Anzeige nicht

mehr blinkt, sondern konstant leuchtet.

—_

Die Nummer des Innengerats ,UNIT No.“ vor der
Einstellungsdnderung wird angezeigt.

LTS CODE No. ™ L
FET DA AR — | 7T T | N e
PR M 1T UNTNGy| Aol b TN
SUU U T E3- <7
~ o ~ P
- T Ge No, S--
PERREN “CODE No.
. N L -
Ao R i e
A N7 UNITNg, 9 A |
U uCT=3- 35 <
P ~N = Iy Seole’
\ ’ RC. No.

6 Sind noch andere Innengeréte abzuédndern,
wiederholen Sie Schritt 2 bis 5, um die
Einstellungen zu dandern.

Wenn die obige Einstellung beendet ist, driicken
Sie o9 , um die Nummer des Innengerats
»UNIT No.“ vor der Einstellungsanderung
auszuwahlen, geben Sie der Reihe nach die
,Code No." [12], [13], [14] mit den

(55“?’;3 -Tasten ein und Uberpriifen anschlielend
die gednderten Einstellungen.

Adressen-Anderungspriifung vor der Anderung:
[3-3-1] — Nach der Anderung: [2-2-2]

Driicken der * -Taste 16scht die Werte des
Setup-Vorganges, der geandert wurde.

(In diesem Fall wird Schritt 2 wiederholt.)

Die Nummer des Innengerats ,UNIT No.“ vor der
Einstellungsdnderung wird angezeigt.

a

CODE No.

Y -
Fe1on GRHND -\ s | .'

’ UN\T:V;.\ ' )
v o
1

]

. CODE No.
-
FET DAFA EERIND — ] .'

MR N3 o [
uc g g -~

]

R CODE No.
FeTor GRIND - | '..

200 0dg=3"3 T

2
2
EE
H
Z
5

Betriebsanleitung

7 Nach Uberpriifen der geéinderten Werte
driicken Sie die 5 Taste. (Setup wird
beendet.) Wird die 5 -Taste betitigt,
wechselt die Anzeige und der
Betriebszustand wechselt in den normalen
Stopp-Status. (Wenn die Taste _» gedriickt
wird, gibt die Fernbedienung fiir ca. 1 Minute
keine Befehle aus.)

» Lé&sst sich die Fernbedienung nach 1 Minute
oder langer nicht betétigen, nachdem 5
gedriickt wurde, missen Sie davon ausgehen,
dass die Adresseinrichtung falsch war.

In diesem Fall muss wieder mit der
automatischen Adresseinrichtung begonnen
werden.

Wiederholen Sie daher den Vorgang noch

einmal und beginnen Sie mit Schritt 1.

TEST

B Rucksetzen der Adresse

(Ricksetzen auf Werkseinstellung (Adresse nicht
festgelegt))

Separates Loschen jeder Adresse mit einer
Kabelfernbedienung.

Stellen Sie die Systemadresse, Innengerat-Adresse
und Gruppenadresse mit einer Kabelfernbedienung
auf [00UnN] ein.

(Beziehen Sie sich fur das Einstellungsverfahren auf
das Adresseinstellungsverfahren mit der
Kabelfernbedienung auf den vorherigen Seiten.)
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B Zur Erkennung der Position
des entsprechenden
Innengerats durch die
Nummer des Innengerats

»UNIT No.“

Wahrend des Betriebsstopps kann das Gerat ausfindig

gemacht werden.

(Beenden Sie den Betrieb des Geréts.)

~N

A/
c2
3.«
cof]
i
L1\
\_I/
v

 ConeNo
i
owrwe | Zf
i
N

ai

1,3

(HON/ OFF

TIMER SET- FAN
@
TIME SAVE
FILTER O®
RESET TEST | SET oL SWINGFIX ~ UNIT LOUVER
®=® 00 ED D

MODE

1 Driicken Sie die Tasten & +

Co> 1

(CHD)

—2
VENT
@)

gleichzeitig fiir mindestens 4 Sekunden.
Nach einer kurzen Zeit blinkt die Anzeige und

andert sich wie folgt.

Zu diesem Zeitpunkt kann die Position Uberprift

werden, da der Ventilator des Innengerats 1auft.

» Bei der Gruppensteuerung wird die
Geratenummer des Innengerats ,UNIT No.“ als
[AL L] angezeigt und die Liifter aller
Innengerate in der Gruppensteuerung laufen.

Prufen Sie, ob die angezeigte ,CODE No.“[01] ist.

* Wenn die ,CODE No.“ nicht [01] ist, driicken Sie

TEST

die Taste ¢, um die Anzeige zu loschen.
Wiederholen Sie dann den Vorgang von Anfang

an.

TEST

(Nach Driicken der Taste s gibt die
Fernbedienung fiir ca. 1 Minute keine Befehle

aus.)

FrosE@mRs, ] - ~.|
(

=00 02% <,

Py L J e

SRS

Der Wert von ,SET DATA®, der mit ,CODE No."
[10] angezeigt wird, andert sich je nach Typ des

Innengeréates.

Betriebsanleitung

2 In der Gruppensteuerung wird bei jedem

Driicken der Taste ‘5 die Nummer des
Innengerits in der Gruppensteuerung als
»UNIT No.“ aufeinander folgend angezeigt.
Zu diesem Zeitpunkt kann die Position des
Innengerats Uberprift werden, da nur der
Ventilator des ausgewahlten Innengerats lauft.
(In einer Gruppensteuerung wird dann die
Nummer des ersten angezeigten Innengerats das
Leitgerat.)

TEST

Nach Bestétigung driicken Sie die » Taste,
um zum normalen Betriebszustand
zuriickzukehren.

Wird die 5-Taste betatigt, wechselt die Anzeige
und der Betriebszustand wechselt in den
normalen Stopp-Status.

(Wenn die Taste gedrlckt wird, gibt die
Fernbedienung fir ca. 1 Minute keine Befehle
aus.)

TEST




8 DN-Einstellung

M Einstellung der DN-Codes
des Innengerats (I.DN)

Einstellen eines DN-Codes fiir das
Innengerat Uber die Kabelfernbedienun

i) )
‘CODE No.
Ty
UNIT No. L _ ' L'
(HON/OFF
3 MODE
VENT
4 IFIX UNIT LOUVER
[
[
2, 6

SET

1 Driicken Sie die Tasten OH+H+H
gleichzeitig fiir mindestens 4 Sekunden.
(Bei der Gruppensteuerung ist die zuerst
angezeigte ,UNIT No.“ die Nummer des
Hauptgerats).

2 Driicken Sie im Fall der Gruppensteuerung

(linke Seite der Taste), um die
Nummer des Innengerats auszuwahlen,
dessen Adresse Sie dndern mochten.

Der Ventilator und die Lamellen des gewahlten
Innengerats werden aktiviert.

UNIT_LOUVER

o O

Betriebsanleitung

§ TEMP.

3 Legen Sie ,,CODE No.“ mitden & @ -

Tasten fest.

» Wenn Sie einen dreistelligen Code wahlen,
sieht die Anzeige wie folgt aus, und die dritte
Ziffer wird dort angezeigt, wo die ,UNIT No.*
angezeigt wurde.

L _’.'
ZLi L g By

SET DATA Halls \’ '- -
>nm nn ; l (N

Dreistelliger Code

* Wenn Sie die ,UNIT No.” Giberpriifen mdchten,
driicken Sie ‘@4 (linke Seite der Taste). Die
,UNIT No.“-Anzeige blinkt dreimal. Nach dem
dritten Blinken kehrt die Anzeige zur
dreistelligen Anzeige zurtick.

\SFI'DATA SETTING : '-' :'
“nnnn el 20
—Ll U

Verwenden Sie die GSMEQ) -Tasten, um die
angezeigte Einstellung auf die gewiinschte
Einstellung zu andern.

Driicken Sie .

Nachdem Sie die obige Anderung
vorgenommen haben, driicken Sie
(linke Seite der Taste), um die neue
Einstellung zu liberpriifen.

UNIT_LOUVER

TEST

Driicken Sie die _»-Taste, um die
Einstellung abzuschlieBen.
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M Einstellung der DN-Codes

des AuBengerats (O.DN)

Es kénnen nur Geratetypen mit der entsprechenden
Funktion gesteuert werden.

Einstellen eines DN-Codes fiir das
AuBengerat liber die Kabelfernbedienun

7

751 26

Driicken Sie die Tasten 5 + &) +
(rechte Seite der Taste) gleichzeitig
mindestens 4 Sekunden lang.

(Bei der Gruppensteuerung ist die zuerst
angezeigte ,UNIT No.“ die Nummer des
Hauptgerats).

UNIT_LOUVER

Um vom Hauptgerit [U1] zu einem anderen
Gerit zu wechseln, driicken Sie "5
(linke Seite der Taste), um die Nummer des
gewiinschten AuRengerats auszuwahlen.
Der Ventilator des ausgewahlten Au3engerats
startet den Betrieb.

§ TEMP.

Legen Sie ,,CODE No.“ mit den & @ -
Tasten fest.

Verwenden Sie die @SME@) -Tasten, um die
angezeigte Einstellung auf die gewiinschte
Einstellung zu andern.

Driicken Sie .

Nachdem Sie die obige Anderung
vorgenommen haben, driicken Sie
(linke Seite der Taste), um die neue
Einstellung zu iiberpriifen.

UNIT_LOUVER

TEST

Driicken Sie die (5 -Taste, um die
Einstellung abzuschlieBen.

* Typ des AulRengerats, das keine Funktion hat,
obwohl sich die Anzeige selbst nach dem Verfahren
in Schritt 1 andert. Der Code und die Einstellung
werden jedoch nicht angezeigt, und die Anzeige
kehrt zum vorherigen Wert zurick.

Betriebsanleitung



9 Testlauf

H Testlauf durchfuhren

Bedienen Sie das Gerat wie gewohnt mit der
Kabelfernbedienung.

Details zur Durchfuhrung finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

Sie kdnnen einen Testlauf auch erzwingen, wenn
Betriebsumstande (z. B. Thermostat-AUS) einen
normalen Testlauf nicht zulassen.

Um eine stédndige Wiederholung des Tests zu
verhindern, schaltet diese Funktion nach 60 Minuten
automatisch wieder in den normalen Betrieb um.

/N VORSICHT

Wenden Sie den erzwungenen Testlauf nicht fiir andere
Zwecke an, da dieser fir die Gerate eine enorme
Belastung darstellt.

Betriebsanleitung

Kabelfernbedienung
§TEMP. (HON/OFF
| @ ® o C__ |_ 2, 4
Sl ——
TIMER SET- FAN MODE
) 3
TIME SAVE VENT
Egg TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
15
J

1 Halten Sie die Taste & mind. 4 Sekunden

lang gedriickt. ,, TEST “ erscheint auf der
Anzeige und eine Betriebsartenwahl im
Testmodus ist méglich.

TEST|

Driicken Sie Qoo

Wabhlen Sie mit der Taste die

Betriebsart ,, $xKiihlen“ oder ,,-® Heizen“.

+ Betreiben Sie die Klimaanlage nicht mit einer
anderen Betriebsart als , $xKiihlen* oder
,-®-Heizen".

» Wahrend des Testlaufs wird die Temperatur
nicht geregelt.

» Die Fehlererkennung wird wie Ublich
ausgefihrt.

TEST

Betatigen Sie nach dem Testlauf die Q2™
Taste, welche den Testlauf beendet.
(Die Displayanzeige ist dieselbe wie in Schritt 7.)

TEST

Driicken Sie die Taste (~, um den Testlauf
zu verlassen.

(» TEST “ erlischt und das Gerat wechselt in den
normalen Betriebszustand.)
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10 Servicemonitorfunktion

Diese Funktion dient dazu, mit der Fernbedienung einen Servicemodus zu aktivieren. Damit werden bei einem
Testlauf Temperaturen Uber die Sensoren der Fernbedienung, des Innengerats und des AuRengerats erfasst.

4

(—_Ooogy h
— ConE
Shn unTNe. | T f ""-"
=y 7 oL
/LIUE“" = - ;:/L-
" e
§TEMP. (HON/OFF
2 "
\v—/‘
TIMER SET- FAN MODE
(@D
TIME SAVE VENT
Eég%’; TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
4 ® 5 D
——1
|
— ]

TEST

Driicken Sie gleichzeitig fiir mind. 4 Sekunden die Tasten * und ), um den Servicemodus
aufzurufen.

Die Anzeige fiir den Servicemodus blinkt auf und die obere Nummer des Innengerats wird zuerst angezeigt.
,CODE No.“ [0 wird ebenfalls angezeigt.

Waihlen Sie mit (55“& die Nummer des zu liberwachenden Sensors ,,CODE No.*“.

UNIT_LOUVER

Wabhlen Sie durch Driicken von (linke Seite der Taste) ein zu Uberwachendes Innengerat.
Es werden die Sensortemperaturen der Innengerate und ihrer AuBengeréte einer
Steuerungsgruppe angezeigt.

TEST

Driicken Sie auf die Taste ), um zur normalen Anzeige zuriickzukehren.

Die Werte der angezeigten DN-Codes finden Sie im Installationshandbuch des Klimagerats.



1 1 Fehlersuche

B Bestatigung und Prufung

Betriebsanleitung

B Fehlercode-Prufung

Wenn in dem Klimagerat ein Problem aufgetreten ist,
werden der Prifcode und die Geratenummer des
Innengerats ,UNIT No.“ auf dem Display der
Fernbedienung angezeigt.

Der Fehlercode wird nur wahrend des Betriebs
angezeigt.

Erlischt die Anzeige, gehen Sie vor wie im Absatz
.Fehlercode-Prifung” beschrieben.

~
/

Fehlercode Die Nummer des Innengerats
LUNIT No.“ in dem ein

Problem aufgetreten ist

Tritt ein Fehler auf, kann der Fehlercode wie im
Folgenden beschrieben aufgerufen werden. (Im
Speicher werden bis zu 4 Fehlercodes gespeichert.)
Der Fehlercode kann sowohl wahrend des Betriebs
aufgerufen werden als auch wenn das System
angehalten wurde.

§TEMP. (HON/OFF
2 sa)es) o D ||
—_—

TIMER SET-

FAN MODE
] (D)

TIME SAVE VENT
® (@5 3D)
SWINGIFIX ~ UNIT_LOUVER

D @@« 1

FILTER
RESET TEST

3124

SET L

QRO

SET TEST

71 Wenn gleichzeitig die Tasten ) und ) fur 4
Sekunden oder ldanger gedriickt werden,
erscheint die folgende Anzeige.

Wird , ~ “ angezeigt, geht die Fernbedienung in

den Fehlercodebetrieb.

» [01: Fehlercodereihenfolge] erscheint unter
,CODE No.".

» ,Fehlercode* wird unter PRUFEN angezeigt.

» [Die Adresse des fehlerhaften Innengeréats]
erscheint unter ,UNIT No.“.

| _ Sooeto.
& I
~ | llimn No'i _ L’ '

. No.

2\1/

2 Mit jedem Tastendruck von &5 ¢ wechseln
Sie zum chronologisch nachsten
gespeicherten Fehlercode.

Die Nummern in ,CODE No.“ zeigen die ,CODE
No.“ [01] (neueste) — [04] (alteste) an.

ANFORDERUNGEN

Dricken Sie nicht die Taste éL) da Sie dann alle
Fehlercodes des Innengeréats I6schen.

TEST

3 Nach Bestatigung driicken Sie die _~ Taste,
um zur normalen Anzeige zuriickzukehren.
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12 Wartung

Zur Reinigung der Fernbedienung wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Nicht mit Wasser
waschen, da dies zu einer Fehlfunktion fihren kann.

/\ WARNUNG

Fragen Sie beziiglich der taglichen Wartung einschlieBlich der Luftfilterreinigung den qualifizierten
Service-Techniker, und zwar insbesondere fiir die folgenden Innengeratetypen, da diese eine hohe
Qualifikation des Personals erfordern.

4-Wege-Kassettengerat

4-Wege-Kompakt-Kassettengerat

2-Wege-Kassettengerat

1-Wege-Kassettengerat

Deckentyp

Standard-Kanalgerat

Kanalgerat mit hohem statischem Druck

Flaches Kanalgerit

/N VORSICHT

Driicken Sie keine Tasten mit nassen Handen.
Dies kann zu Stromschlagen fihren.

Reinigen der Filter
* Wenn die Filteranzeige an der Fernbedienung angezeigt wird, missen die Filter gesaubert werden.

» Lassen Sie die Filter flr die Innengeratetypen, die in dem Warnhinweis am Anfang dieses Kapitels aufgefiihrt
sind, von einem qualifizierten Service-Techniker reinigen.

* Durch verstopfte Filter kann die Kiihl- und Heizleistung sich verringern.

Die , # FILTER"-Anzeige erlischt. —

FAN MODE

x> (B
SAVE VENT
(.o (=

FILTER
RESET TEST SWING/FIX  UNIT LOUVER

@@ | 00D 9

L A

Driicken Sie die Taste E‘éé?% , hachdem die
Reinigung abgeschlossen ist.
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Manufacturer [ Importer

Name of manufacturer ( Hli&& )
Carrier Japan Corporation
BFRAAGRART
Address, city, country ({3t )
Gate City Ohsaki West Tower 7F
1-11-1 Ohsaki, Shinagawa-ku, Tokyo
REBRNEXXKEITEN-1 =T RBEITARFT—TF

Name of the Importer/Distributor in EU
Carrier RLC Europe S.A.S
Address, city, country
3 rue Joseph Monier
92500 Rueil-Malmaison FRANCE
Name of the Importer/Distributor in UK
Carrier Solutions UK Ltd.
Address, city, country
Porsham Close, Belliver Industrial Estate,
PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB, United Kingdom

EPEHOR / 2HEHE R
AHEEE=EAZE (L8) BRAA
s, i, EXR
EEHEERTER 268 SREL LK 501 E
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Carrier Japan Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB9509004-1
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